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REMARQUE : Le présent avis constitue une suite à la demande de 

proposition (DDP) F7013-220304 publiée le 18 août 2023, et y est 

directement liée.  
 

L'amendement n°001 est soulevé pour :  

1. Répondre aux questions soulevées au cours de la procédure d'appel d'offres. 

 

1. Répondre aux questions des fournisseurs 

Q1: La pochette de transport est-elle uniquement destinée aux 2 x (DVNM) montés sur le pont, 

clipsés dans la monture rabattable et la monture de tête et destinée à être insérée dans la pochette 

du kit qui contiendrait également le kit de nettoyage, les manuels, etc... ? 

R1: Oui, la pochette de transport est destinée à contenir le DVNM fixé au support de tête, ce qui 

permet à l'utilisateur de le sortir facilement de la pochette du kit et de le transporter jusqu'à son lieu 

d'utilisation - c'est-à-dire jusqu'au flybridge - sans prendre tout le contenu du kit. 

Q2: Une valise de transport rigide entièrement étanche et verrouillable pourrait-elle être une solution 

pour contenir la pochette de transport et le reste du contenu du kit? 

R2: Un étui rigide étanche serait bénéfique et acceptable. 

Q3: Veulent-ils 2 monoculaires pour pouvoir les utiliser comme 1 binoculaire ou comme 2 

monoculaires? 

R3: Les DVNM sont généralement utilisés comme un seul monoculaire avec la monture de tête, ce 

qui laisse à l'opérateur un seul œil libre. La possibilité de configurer deux monoculaires ensemble 

offre une option supplémentaire à l'utilisateur. C'est pourquoi la Garde côtière n'est pas intéressée 

par le passage à un dispositif uniquement binoculaire. 

Q4: Quand pensez-vous que les 20 unités seront livrées ? Il est entendu que la durée du contrat est 

de 5 ans, mais cela suppose qu'il inclut également la phase d'assistance. 

R4: Pour les 10 kits MNVG (2 monoculaires dans chaque kit), le délai de livraison suivant serait 

acceptable : 

-6 dès que possible (il s'agit de navires déjà en service) 

-2 livrés d'ici avril 2024 

-2 livrés en janvier 2025 

 

Toute question et autre communication en lien avec le présent processus de DDP doivent être 

transmises exclusivement à l’autorité contractante de SPAC.  


